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Fér att fa basta utbyte av EVC 13 vill vi att Du som
anvandare laser igenom den hér Monterings- och Skot-
selanvisningen. =

EVC 13 ar avsedd for villor med vattenburen varme.
Elpannan monteras horisontellt, l&mpligen pa en elek-
trisk vattenvarmare av “skapmodell” exempelvis NIBE
COMPACT.

Elpannan ar klar fér rundstyrning, har inbyggd belast-
ningsvakt och har tillbehdrsutrustning f6r tariffstyrning
av en elektrisk vattenvarmare, vilken kan matas elek-
triskt direkt fran pannan. Reglagen sitter val samlade
och lattdverskadliga pa frontpanelen.

EVC 13 &r en elpanna av hig kvalitet med lang livs-
langd, utvecklad och tillverkad i Sverige fér svenska
forhallanden. -~

ifylles nér pannan &r installerad

installationsdatum

Tillverkningsnummer

Installatér

Instéllining "Effektbegr'é'msning”

Instélining "Sakringsstorlek” (belastningsvakt)

instalining "Maxtermostat”

Instélining "Temperaturbegransning”

Instalining "Val vérmekurva”

Instaiining "Férskjutning varmekurva’

EVC 13

EVC 13

Till VillaAgaren




Till Villadgaren

Foérskjutning,
viarmekurva

Nattandring

Lampindikeringar

Val,

varmekurva

Sakring

Klocka

Eve 13

Panntemperatur

Omkopplare

e

Huvudstrombrytare

Panntryck

Nattandring :
Den hér installningsratten anvinds for att andra
varmen under en viss tid pa dygnet. Andringen
kopplas in och ur eniigt de tider man stéllt in p&
klockan, se dven under 1" "Omkopplare”.

Forskjutning, varmekurva

Med den hér instdliningsratien kan man 6ka
eller minska varmen, se avsnitt "instdliningar” —
”Andring av rumstemperaturen”.

y Val, varmekurva
Instéllningen beror p& det geografiska laget och
typen av uppvarmningssystem. Fér korrekt in-
stallning, se avsnitt "Instaliningar” —~ Grundin-
stallining”.

Klocka

P& klockan stailer man in tider for in- och ur-
koppling av vald "Nattdndring”, se &ven under
"I" "Omkopplare”.

e Panntemperatur

Mataren visar aktuell panntemperatur, vilken &r
densamma som framledningstemperaturen.

o Huvudstrombrytare

med 4 lagen.
0 Pannan helt avsténgd.

1 Sommarlége.
Endast klockan och eventuell tariffstyrning
till beredare &ar i drift.

2 Varmeldge.
Normalt driftsldge, alla funktioner inkopp-
lade.

3 Reserviage.
Detta ldge anvands vid eventuell drlftstor-
ning. Pann-/framledningstemperaturen reg-
leras d& av "Maxtermostaten”.

OBSs?

Eventuellt elansluten vattenvirmare
bryts ej alltid av huvudstrombrytaren

i EVC 13.

EVC 13

Till Villaagaren

Lampindikeringar

B Den 6versta lampan &r tind nér elpatronen
ar inkopplad.

2 Den understa lampan ar tAnd:
~  Nar eleffekten ar begrénsad péa grund
av dverbelastade huvudsékringar.
—  De forsta tva immarna efter start av
pannan.
- Vid aktiverad rundstyrning om sadan
finns.

B Vaxelvis blinkande lampor indikerar att ute-
givaren inte ar korrekt ansluten (kortsluten
ledning eller avbrott).

Sakring
Sékring (2,5 A) f6r mandver, och cirkulations-
pump.

Omkopplare
Omkopplingsknapp med tre lagen.

.- Sténdig dag

Natténdring ej aktiv. " ._
Automatik.
Klockstyrd nattandring.

Standig natt - o
Nattandrmg stand;gt aktlv

'Panntryck |
Har visas systemets/pannans tryck Matarens

gradering & 0 -~ 4 bar
0,5—1,5bar.

Tillatet tryck &r




Till Villaagaren

Inomhustemperaturen ar beroende av flera olika fakto-
rer. Under den varmare arstiden racker solinstralning
och v&rmeavgivning frin manniskor och apparater f6r
att halla huset varmt. Nar det blir kallare ute maste
man starta sitt vdrmesystem. Ju kallare det blir ute
desto varmare maste radiatorerna {elementen) vara.

al, varmekurva

EVC 13

Denna anpassning sker automatiskt, forst maste dock
pannan ges ratt grundinstalining (se nedan).

For grundinstalining anvands ratten "Val, varmekurva”
och ratten "Férskjutning, varmekurva”.

Om man inte kiinner till vitka varden som skall stéllas in,
kan utgéngsv;éirden hamtas ur vidstdende karta.

Blir inte rumstemperaturen den onskade kan efter-
justering vara nodvandig

OBS! Vanta ett dygn mellan mstal!nmgama ‘84 atf tem-
peraturerna hinner stabilisera sig.

Efterjustering av grundinstéliningen.
" Kall vaderlek

Om rumstemperaturen ar for Iég, vrid ratten "Val,
varmekurva” ett steg medsols,

Om rumstemperaturen &r fr hég, vrid ratten "Val,
Varmekurva® ett steg motsols.
Varm viderlek

Om rumstemperaturen ar for Iég, vrid ratten "For-
skjutning varmekurva” ett steg medsols.

Om rumstemperaturen ar for hég, vrid ratten "For-
skjutning varmekurva” ett steg motsols.

Manuell férdndring av rumstemperaturen.

Vill' man tilifalligt eller varaktigt sénka eller hoja sin
inomhustemperatur i férhallande till den temperatur
man haft tidigare, vrider man ratten "Férskjutning, var-
mekurva’ motsols eller medsols. Ett streck motsvarar
ca 1 grads féréndring av rumstemperaturen.

Tidsstyrd fﬁfﬁndriﬁ'g av rumstemperaturen.

Vill man under vissa tider pa dygnet sénka eller hoja
rumstemperaturen, anvands ratten "Nattdndring”. Den-
na ratt skall i utgangslaget sta i lage 0. Ett strecks fér-
andring motsvarar ca 1 grads forandring av rumstem-
peraturen (se aven sidan 8.) Féréndringen &r verksam
under de tider man stéllt in' p& klockan (ryttare utskjut-
na). L

OBS! En hdjning av rumstemperaturen kan "bromsas”

av -termostaterna iill radiatorerna eller golvviarmen,
varfor dessa i s4 fall maste vridas upp.

Vérdena som anges pa kartan galler for *Val, vdrme-
kurva”,

Forsta vardet galler for lagtempererat radiatorsystem.
Har man ett hdgtempererat radiatorsystem bér angivet
varde 8kas med 3 enheter. "Férskjutning, varmekurva”
stalls i bada failen pa -2.

Varde inom parentes avser golvvarmesystem. "For-
skjuining, varmekurva” stélls | detta fall pa -1.

Kartans virden ar oftast ett bra utgangsval som syftar
alt ge ca 20°C rumstemperatur. Vardena kan vid
behov efterjusteras.

—

- Hus med lagtempererat* radiatorsystem

Markaryd = Omrade 10 (5). Still in 10 p& ratten
"Val, varmekurva” och -2 pa ratten "Férskjutning
varmekurva”.

2. Hus r'ne'd'hij'gierh'p'er'éraf**' radiatorsystem
Markaryd = Omrade 10 (5). Stall in 1043=13 pa

ratten "Val varmekurva" Oc:h -2 pa ratten "Férskjut-
ning varmekurva”, =

3. Hus med golvvarme***

Markaryd = Omrade 10 (5). Stall in 5 pa ratten
"Val varmekurva” och -1 pa ratten "Férskjutning
varmekurva”,

9(4)

g9(5)

Gétebaorg

10(5)

R——

Till Vila&garen

8 (4)

Skellefted

Umea

Ormskoldsvik
Sundsvall

Mudiksvall

Halmstad

Exempel:

Med lagtempererat radiatorsystem avses ett sys-
tem dér framledningstemperaturen behdver vara
55°C den kallaste dagen.

** Med hégtempererat radiatorsystem avses ett sys-
tem dér framledningstemperaturen behéver vara
70°C den kallaste dagen.

Tk

Golvvéarme kan dimensioneras valdigt olika. |
exempel 3 ovan avses ett system dar framled-
ningstemperaturen behéver vara ca 35 — 40°C
den kallaste dagen.

Helsingborg

EVC 13

olm Karlskrona

Malmé & Simrishamn

11(5)




Till Villaagaren

Genom att peta ut sk "ryttare”,
vilka ar platerade runt urtav-
lan, kan man stélla in de tider
och de dygn nattsénkning
Onskas. Ett rbtt falt framtrader
nér ryttarna skjuts ut och indi-
kerar temperatursanknings-
period.

Nar nattsénkning trader i kraft slar indikeringsvisaren
uppe i klockans vansterbiérn om iill "1”. Genom att vri-
da vredet ovanfdr indikeéringsvisaren till 1age *0" kan
man tEEIfalllgt avbryta nattsankningen tt!ls nasta natt-
sdnkning &r inprogrammerad.. .

OBS! Tdnk pa att ett hus ar ”varmetrc':')gt” varfﬁr det far
lite tid att 'sAnka elfer hdja temperaturen. Ca

Installning av klockan gors genom att- snurra den
genomskinliga centrumskivan som. tcker: urtavian,
fram till kiockslag samt aktuelit dygn (inringad siffra,
1 ~7). Det aktuella dygnet t&ses av med hjalp av den
vita pilen | klockans dverkant. : .

Klockfunktionen ar aktiv endas’{ meci omkopp!aren pa
frontpanelen i lage automat:k "

For att komma 4t maxtermostaten och brytaren fér
tariffstyrning maste frontluckan oppnas Vrid knappen
motsols och dppna tuckan :

Maxterrmiostaten stalls in for att begransa max pann-/
framtednmgstemperatur till varmesystemet. G
Lampng snsta!!mng ar-ca 10° C éver damensmnerad

framledringstemperatur: Detta &r speciellt’ vikiigt vid
golvwérme, for att inte skada golvbelaggningen.

) 3!!?;;?"“’

EVC 13

Indikeringsmarke for
aviasning av aktuelit

dygn.

Vred for manuell avsting-
ning av nattsankning

Ryttare Genomskinlig  ° Sifira for aktuellt
‘ centrumskiva- - < dygn.

Med strombrytaren intryckt s& att réd markering syns
far den yttre vattenvarmaren alltid matning via EVC 13
ocavsett ytire styrning.

EVC 13

Tl Villa&garen

For att komma &t sakerhetsventilen maste frontluckan
Oppnas. Vrid knappen motsols och éppna luckan.

Sékerhetsventilen skall éppnas manuellt och &ter
stdngas (vrid ratten ett "snépp” moturs) cirka fyra
ganger per ar, varvid kontrolleras att en liten méangd
vatten strémmar ut och att ventilen dérefier ater sluter
tatt.

Efter kontrollen skall tillses att erforderligt tryck finns i
systemet. Vid behov skall vatten fyflas pa. Detta gores
med slang via avtappningsventilen (80) efler via av
installatéren monterad pafyliningsventil, se dven av-
snitt "lgéngkérning och injustering” — "Pafyining”.

Tryckmétaren som &r placerad pa frontpanelens hdg-
ra del skall visa ett tryck mellan expansionskérlets for-
tryck (normalt 0,5 bar) och 1,5 bar (15 mvp).

Om trycket ar for 1agt riskerar man att inte fa varmt i
alla radiatorer. Om trycket &r for htgt skall sdkerhets-
ventilen sléppa ut Sverfladigt vatten. Det hdgsta tryc-
ket erhalles nér det &r som kallast ute.

Vid behov skall vatten fyllas pa, se dven avsnitt
*lgéngkdrming och injustering” — "Pafylining”.

Temperaturméataren som ar placerad pa frontpanelens
hégra del visar aktuell pann-/framledningstemperatur.

Pannans cirkulationspump och mandverkrets dr avsak-
rad med en 2,5 A glasrdrssikring. Denna sitter atkom-
lig fran frontpanelens framsida.

Om sakringen 16st ut skall felorsaken konstateras och
felet atgardas innan sakringen bytes,




Tilf Villadgaren

Utldst grupp- eller huvudsakring.

Utlést mandéversékring, se avsnitt ”Overvakni'ng
och underhalf” — "Mandversakring”.

Fel instélld varmekurva, se avsnitt "Instéliningar” —
"Grundinstalining”.

Utlést dverhettningsskydd, se avsnitt "Orsaker och

atgarder vid eventuell driftstéming " — "Aterstélining
av dverhettningsskydd”.
Luft i pannanfvarmesystemet.

Cirkulationspump stannat se avsnitt "Orsaker och
atgarder vid eventuelt driftstérning " — "Hjalpstart av
cirkulationspump”.

For lagt stélld maxtermostat, eller temperatur-
begransning, se avsnitt "Instéliningar” — "Maxter-

mostat” samt "Elinstallation” — "Maxtermo_s_tat/T em-

peraturbegransning’”. i
Huvudstrémbrytaren stalld i lage 1 efler i Iage 0

Luft i cirkulationspumpen, se avsnitt "Orsaker och
atgarder vid eventuell draftstornmg ”Hjé‘llpstart_ av
cirkulationspump”.

For lag kapacitet installd pé curkulatlonspumpen
Omkopplare (25) stalld i idge "Standig natt” '

For lagt staiida radlatonermostater/rumstermostat

Belastnmgsvakten spérrar del av effekt pa grund
av for stor total belastning pa huvudskringen.

| de fall EVC 13 matar en elvatienvarmare kan utebli-
vet varmvatten bero pa nagon av nedanstaende orsa-
ker:

EVC-13 &r som en extra sdkerhetsatgérd forsedd med

Utlost grupp- eller huvudsékring,

Vattenvarmaren blockerad av eventuell tariffstyr-
n:ng

'_Hog varmvattenforbrukmng (speciellt vid tariffstyr-
nmg)

- Utlost mternsaknng (27} (endast vid intern vidare-
matning av elektrisk vattenvarmare).

Fel mstaf!d varmekurva se avsnttt ”InstaE!nlngar”
_”Grundinstallmng” ' '

For hogt stalida radiatortermostater/rumstermostat

ett "Reservlage” pa driftligesomkopplaren. Detta lage
kan anvindas om den ordinarie styrautomatiken
eventuellt inte skulle fungera. Maxtermostaten styr i
detta idge pann-/framledningstemperaturen till installt
vérde.

Skyddshuv Luftningsskruv

TltE V:ilaagaren

Om 6verhettningsskyddet 16st ut aterstélles detta
genom att trycka in aterstaliningsknappen, exempelvis
med hjilp av en skruvmejsel.

Sténg av EVC 13,

Tag bort skyddshuven och lossa luftpingsskruven,
Hall en trasa dver mejselklingan, en viss vatten-
méngd kan tranga ut.

Stick in en skruvmejsel och vrid runt pumprotorn.
Skruva fast luftningsskruven.

Starta EVC 13 och kontrollera om CIrkuIatlonSpum-
pen fungerar.

Tryck fast skyddshuven.

Det kan manga ganger vara lattare att starta cirkula-
tionspumpen med EVC 13 igang, stall strémstallaren i
lage 2. Om hjalpstart av cirkulationspump skall géras

med EVC 13 igéng, sa var beredd p4 att skruvmejsein
rycker till ndr pumpen startar.

OBS!

Om orsaken till driftsstorningen ej kan lokaliseras och digirdas
med hjilp av ovanstdende punkter bor service begiiras.

EVC 13




Till Installatéren

.- OBS!
" Ledningen mellan pafyll-
-ningspastick och panna

- far ej f0rses med avstang-
/ ningsventil. Detta for att

Elpannan skall transporteras och forvaras torrt.

EVC 13 ar avpassad att placeras ovanpa en elekirisk
vattenvérmare typ NIBE COMPACT.

Tillse “att eventuell anod i varmvattenberedaren &r
alkomlig.

OBS! EVC 13 skall installeras horisontellt, minst 50 cm
fran golv. For ait fa tiliracklig fufining av elkomponen-
terna maste en luftspalt pa minst 10 mm finnas under
pannans bottenplat.

For installation och atkomlighet vid eventuell service
maste ett utrymme pé ca 30 cm finnas dver samt ca
60 cm framfér pannan.

'GT1 Utegivare

GT2 Pann-/framledningsgivare
SAV Sakerhetsventil panna
EXP Expansionskarl

AV1  Aviappningsventi

AV2 * Avstangningsventil
radiatorkrets framledning

AV3 * Avstangningsventil
radiatorkrets returledning

AV4 * Pafyliningsventil

C 7 Fran tariffur

” undvika risk fr sprangning AVS  Avsténgningsventil
av radiatorkrets.

cirkulationspump

AV6 Avstangningsventil
cirkulationspump

CP Cirkulationspump
EP  Elpatron
RC Varmeautomatik

----- Utrustning fr matning av yttre elvattenvérmare (tillbehadr) AvV4*

EVC 13 har utetemperaturstyrd panntemperatur varfor
shuntventil ej behdvs. Utetemperaturgivare medleve-
reras. Effekten kopplas in och ur med hjalp av tvé kon-
taktorer och tva relaer.

Y

1

>

Enligt gallande regler skall pannanléggningen undergé

installationskontroll innan den tas i bruk. Kont_ro!len far
endast utféras av person som har kompetens for upp-
giften. Installationskontrollen skall dokumentéeras.

EVC 13

AV3*

UR Kopplingsur

K2 * Kontaktor tariffstyrning av
alektrisk vattenvarmare

BR * Férbikoppling av tariffstyrning
SAK * Automatsakringsgrupp
RAD * Radiatorkrets

* Ingar ej | standardleverans

EVC 13 har inbyggd cirkulationspump, expansions-
kérl, sdkerhetsventil, avtappningsventil, belastnings-
vakt samt ingang for rundstyrning.

Ovanstéende géller elpannor som &r utrustade med
slutna expansionskarl. Utbyte av panna eller expan-
sionskarl far ej ske utan formyad kontroll.

I

Rérinstallationen skail utféras enligt gallande regler,
Pannan &r férsedd med klamringskopplingar. Om
glédgat koppar- eller staldér anvands skall invandig
st6dhylsa monteras.

OBSs?

Rirsystemet skall vara urspolat sa att
Jororeningar ej kan skada apparaten.

TiII;_I_nstalIat' en

Pannan har cirkulationspumpen placerad i returled-
ningen. Instalining av pumpkapacitet sker med hjélp
av diagrammet.

Om en pump skulle ha svarigheter att starta (exempel-
vis efter en langre tids avsténgning) kan den hjalpas
igdng genom att tillfalligt stalla kapacitetsomkopplaren
i hogsta laget som ger maximalt startmoment. Nar
pumpen startat, aterstills den till tidigare instalining.
Om pumpen trots detlta inte startar, se avsnitt "Orsa-
ker och atgéarder vid eventuell driftsstdrning” — "Hjalp-
start av cirkulationspump”.

For att undvika kavitationsproblem i rdrledningama
bor flodet ej overstiga 1 700 I/h.

Spillvattenréret skall dragas enligt gallande regler.

Spillvattenroret fran sakerhetsventilen bér dras il
golvbrunn och anordnas s att sténk av hett vatten ej
kan uppsta nar ventilen skall kontrolleras elter pannan
avluftas. Mynningen pa spillroret skall vara synlig.

Vid montering p& vattenvarmare NIBE COMPACT kan
elpannans spillvattenrér dragas rakt ner genom vat-
tenvarmarens topp-plat.

EVC 13 &r utrustad med avtappningsventii fér pannan.

Avtappningsventil och pafyliningsventil fér radiatorsys-
temet skall placeras pa lamplig plats.

0Bsl Péfy!!nihgs\rentiien bdr placeras i nédrheten av
pannan sa att tryckmétaren kan iakttagas vid pafyll-
ning av vatten.

Pannan kan &dven fyllas med slang via avtappnings-
ventilen.

EVC 13

P -
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Till Instatlatéren

Inkoppling av pannan far ej paborjas utan elleverants-
rens medgivande och skall utféras under dverinseen-
de av behérig elinstaitator. Val av maxeffekt gors
genom att stalla in effektbegransaren, se avsnitt "Elin-
stallation” — "Effekistyrning elpatron”. Vald effekt skall
dokumenteras av installatdren. Fabrzksmstaild effekt-
begransning ar 9,0 kW.

All elektrisk utrustning férutom utegivareh"éir Ehté‘rn’t far-
digkopplad. Inkoppling av utegivare beskrivs { avsnitt
"Styrning av framledningstemperatur” — “Utegivare®.

Pannan 4r fdrsedd med belastningsvakt, forberedd for
rundstyrning samt har utrustning fér tarlffstyrnmg av
elektrisk vattenvirmare som tillval. :

Kabelinféring sker pa pannans baksida, se avsnitt
"Komponentplacering” och "Komponentlista”.

OBS!

Huvudstrombrytaren far ej vridas fran
lige ”0” innan pannvatten fyllts pa.
Temperaturbegrinsaren, termostaten,
termometern och elpatronen kan

da skadas.
Lage "0” Pannan ar helt avstangd, vdrme kan ej
erhdllas.
Lage ”I” Enbart klocka och tariffstyrning av vatten-

varmare i drift.

Lage ~2” Normalt driftidge. Som lige "1” men med
klocka, elpatron, automatik och cirkula-
tionspump inkopplade.

Lige "3 Reservlage. Detta lage kan anvéndas tilfal-

ligt om nagot i automatiken ej skulle funge-
ra. Pann-fframledningstemperaturen styrs
av maxtermostaten. Pump och elpatron
{begransad till 6 KW) &r i drift.

OBS! Kontrollera att maxtermostaten inte ar for hogt

stélld. Detta ar sarskilt viktigt om man har golvvérme-
system.

Elpannan ar férsedd med tidsférdréjning som blocke-
rar en del av elpatronen si att max 6,0 kW kopplas in
de forsta tva timmarna efter det aft pannan varit bori-
kopplad.

Tidsfordréjningen kan enkelt forbikopplas genom att
trycka in snabbstartsknappen. Denna &tgérd kan an-
vandas vid service och funktionsprov pa pannan.

OBS! Det ar dock alitid 4 minuter mellan varje steg-
storlek. (se tabell under rubrik "Effektstyrning elpatron”.

EVC 13

Snabbstartsknapp
(2-timmarsférdréjning)
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Till Installatéren

Panntemperaturen styrs av utetemperaturen. Regler-
utrustningen kopplar in effekt i steg om 1 — 2 kW och
reglerar in sig i lampligt effektomrade. Begransning av
effekten stalls in med hjalp av potentiometer "Effekt-
begréansning”, se bild. (t;= ca 4 min mellan stegen)

Om rundstyrning eller belastningsvakt skall anvéindas
bér VP-rér 61 signalledningar dras till pannan. Instéli-
hingen av belastningsvakt gdrs med hjilp av potentio-
meter "Sékringsstorlek”, se bild. Inkoppling av belast-
ningsvaktens strémkannare gérs pa anslutningsplint
(14} for skyddsklenspanning, se bild. Inkoppling for
rundstyrning gors med potentialfria kontakter p& sam-
ma anslutningsplint.

Vid normaldrift begransas pannans framiedningstem-
peratur av potentiometermn "Temperaturbegransning”,
se bild i avsnitt "Elinstallation” — "Effekistyrning elpa-
tron”. Normalinstélining bor vara ca 5 °C dver dimen-
sionerande framledningstemperatur.

Utbver instliningen fér "Temperaturbegransning”
finns dessutom en "Maxtermostat”, vars uppgift ocksa
ar att sékerstaila begransningen av framledningstem-
peraturen. Normalinstalining bor vara ca 10 °C over
dimensionerande framledningstemperatur.

Vid drift i R-l&4ge kan framledningstemperaturen juste-
ras med hjdlp av maxtermostaten.

Overhettningsskyddet (6) bryter stromtillférseln mellan
90 — 100° C och kan manuelit aterstéllas genom att
man trycker in aterstllningsknappen, se avsnitt
"Orsaker och atgarder vid eventuell driftstérning” —
"Aterstalining 6verhettningsskydd”.

EVC 13
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Tryckexpansionskarlets (85) volym ar 12 liter och har
som standard ett fértryck pa 50 kPa (0,5 bar, 5 mvp).
Detta medfor att maximai hajd (H) mellan karlet och
den hégst belagna radiatorn ar 5 m, se vidstaende
figur.

Ar fortrycket e tillrdckligt kan detta 6kas genom pafyii-
ning av luft genom ventilen i expansionskariet. Expan-
sionskérlets fortryck skall vara infort i besiktnings-
handfingen. Andring av fortrycket paverkar karlets
méjlighet att ta upp vattnets expansion.

Om vérmeanlaggningen ar forsedd med Sppet expan-
sionskarl far avstandet mellan den hégsta radiatorn
och expansionskartet inte nderstiga 2,5 m.

Max tillaten radiatorvolym ar 150 liter vid ett fortryck
av 0,5 bar.

P

VARNING!

Innan pannvattnet tappas ur,
mdste elmatningen brytas.
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Avtappningsventilen anvands om man vill tdmma
pannan pd vatten. Skruva bort skyddshuven och mon-
tera en slang pa avtappningsréret, dppna ventilen.

Ordna lufttillforsel, exempelvis via sakerhetsventilen
genom att siélla den "pa nocken”

Temperatur

°C)

H o+ 4+ 4+ + 4+

70
60
50
40
30
20
10

0
10
20
30
40

Resistans

{ohm})

525
746
1080
1598
2416
3747
5870
9796
16 595
29118
53 100
100 800
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Till Instaflatéren

Eventuell nattdndring av rumstemperaturen styrs av
en kiocka. Denna klocka har lang gangreserv (ca 72
timmar) vid strémavbrott och &r utrustad med vecko-
skiva. Minimalt intervall mellan in och urkoppling &r
1 timme.

Se aven avsnitt "Instaliningar’ - "Klocka”.

Utegivarens signal styr reglercentralen s att korrekt
pann-/framledningstemperatur erhalls. Sambandet mel-
lan utetemperatur och pann-/framledningstemperatur
kan stéllas in med hjélp av rattarna “Férskjutning vér-
mekurva” och “Val varmekurva®.

Utegivaren placeras normalt pa nord- eller nordvast-
vaggen val skyddad frdn mekanisk averkan. Givaren
skall méata korrekt utetemperatur och far saledes ej
paverkas av exempelvis morgonsol. Den elektriska
inkopplingen gérs pa relakortets (29) kopplingsplint
{14).

Max tillaten kabelldngd:

Cu-kabel & 0,6 mm 20m
Cu-kabel 1,0 mm? 80m

Pann-/Framledningsgivare (18), se avsnitt "Kompo-
nentplacering”, méater framledningstemperaturen och
skickar en signal till varmeautomatiken, vitken i sin tur
korrigerar framledningstemperaturen med hjalp av
elpatronen.
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EVC 13 ar forsedd med en utetemperaturstyrd varme-
automatik. Det innebar att panntemperaturen och dar-
med ocksa framledningstemperaturen regleras i for-
héllande tifl den aktuella utetemperaturen.

E:_é_‘)_rhél'iandét mellan utetemperatur och framlednings-
temperatur stélles in med hjélp av rattarna "Val varme-
kurva® och "Fdrskjutning varmekurva”.

F@r_s"t _.QéE}és_”Férskjutning varmekurva”. Lampligt vér-
de for golvvérme &r -1 och for ett radiatorsystem -2.

| diagrammet utgar man darefter fran ortens dimensio-
ner'_ande_'-_:utetempe'rat'_u_r_och varmesystemets dimen-
sionerade framledningstemperatur. D&r dessa tva var-
den "méts” kan varmeautomatikens kurviutning utlé-
sas.

&R j S .
'l

g S,

I R

s
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Pafylining gdres med slang via avtappningsventilen
(80) eller via en i radiatorkretsen monterad pafyll-
ningsventil, se avsnitt "Rérinstallation” — "Avtapp-
nings- och pafyliningsventil”.

- Vid péfylining av virmevattnet (pannvatten och radia-

torvatten) kan man se att trycket dkar pa tryckmita-
ren (42). Nar visaren nar markeringen (ca 1,5 bar)
bérjar sdkerhetsventilen (72) att slappa ut luftblandat
vatten. Avbryt da pafyliningen.

Pannan luftas genom sakerhetsventilen (72). Det &v-
riga varmesystemet luftas genom sina respektive
aviuftningsventiler.

OBS! Sakerhetsventilen maste mandvreras mycket
forsiktigt da den &ppnar snabhbt.

Efter avslutad lufthing skall trycket justeras in. Lamp-
ligt tryck ar ca 1,2 bar om systemet ar varmt och ca
0,6 om systemet ar kallt.

Under den férsta tiden frigbres luft ur varmevatinet
och avluftningar kan bli nédvandiga. Hors porlande
ljud fran pannan krévs ytterligare avluftningar av hela
systemet.

Nar systemet stabiliserats (korrekt tryck i pannan och
all tuft bortférd) kan varmeautomatiken stallas in pa
dnskade vérden. Se avsnitt "Instaliningar” — "Varme-
automatik” och “Frontpanel”.
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m Komponentplacering
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Kombmerad maxtermostat och overhettnmg
Sakring, pump, varmeautomatik, 2,5 A
Stromstaflare, lage 0—-1-2-3
Anslutningsplint, matning

Kontaktor, elpatronstyrning

Kopplingsur

Kopplingsplint, nolla och tariffstyrning t||l yit
Anslutningsplint, skyddsklenspanning
Utegivare '
Cirkulationspump

Luftskruv, cirkulationspump
Panntemperaturgivare

Strombrytare, tariffstyrning av yitre vattenvar
Nollplint (tillbehdr) 4
Omkopplare; *Standig dag” — "Automatik
Anslutningsplint for matning av yitre vat
Sakrmgsautomat (tillbehor) '
Relakott: -

Kontaktor tanffstymmg av yttre vattenvarm
Mtkroprocessorkon

Kapacntetsomkopplare cirkulationspump
Temperaturmatare ‘pannvaiten
Tryckmatare, pannvatten

Luftnippel, expansnonskarl
Avstangmngsventll cwkulahonspump
Ratt, avtappnmgsventil

Ratt sakerhetsventil’

Kontaktor, elpatronstyrmng

Framledning, radiatorvatten

Aterledning, radiatorvatten
Sakerhetsventil; pannvatten Bppningstryc
Genomforingshal for matningskabel tilt
Elintag, skyddsklenspénning '
Elintag, tanffstyrmng

Elintag, matning

Avtappningsanslutning, pannvatten ..
Tryckexpansionékéirl 12 liter, fortryck 5
Anslutning spillrdt sakerhetsventil pann

Kiamring 22 mm

VP-tér 16 mm
_VF’—rt'Jr 16 mm
VP-rr 25 mm
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Till Installatéren

m Tekniska uppagifter

Vel
Matningsspanning
Maxeffektelpaton
Mérkeffekt cirkulationspump
Kapslingsklass
Max tlllétettryck |
Avséikﬁngstﬁfbk‘”
Instélining maxtermostat

RSK nr
‘SA-Typgodkannande nr.

Expansionskarlets voym

e RS
400V 3fas + N

_ 94-144170

113 W (statisk tryckhdjd 6 m

)_.
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~ Till Installatéren

Kombinationsutforande ' m

'EVC 13 fabriksmonterad pa NIBE COMPACT

EVC 13 monterad pa NIBE COMPACT bildar tillsam-

s EERE mans en flexibel enhet fér uppvarmning och varmvat-
® ?70{1‘5 tenberedning.
S0 Enheten &r monterad pa fabrik. Elutrustningen &r
- kompletterad enligt vidstaende elschema.

gggggg

Kabel 4 x 1,5 mm?

Matning, NIBE COMPACT
Monterad pa fabrik

Far endast ulforas av NIBE AB

_EVC 13 fabriksmonterad pa NIBE COMPACT, med tariffstyrning

[FE et n  naa T MRS 5 7 Bl v EVC 13

Denna variant ar lika som ovanstdende men innehal-
ler &ven en extra kontaktor for tariffstyrning av vatten-
varmaren, se vidstaende elschema.

......

A

A @ @ N2 L ‘6-

8] ﬂ'
byl [ |
AUy | [} .
i i / Tariffstyring VVB
e [T
Kabel 4 x 1,5 mm2
Matning, NIBE COMPACT
Monterad pa fabrik

Fér endast utféras av NIBE AB
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26 Tillbehor

~ Sakringssats fér elmatning av yttre elvattenvirmare

Sékringssatsens detaljer monteras i EVC 13 pa de harfor férberedda
platserna. Elektrisk anslutning sker enligt nedanstdende elschema.

Matning VVB

Max 10A

Matarkabel fill VvB
monteras enligt instruktion

__ sakrings- och tariffsats fér elmatning av yttre elvattenvirmare

Sakrings- och tariffsatsens detaljer monteras i EVC 13 pa de harfér
forberedda platserna. Elektrisk anslutning sker enligt nedanstaende
elschema.

- : @ [RONERTE Y
SUEBN ] o

(0)
: ©
o |
Ly |
Julf I o
b | / Tarifslyrning VB
o |
[ PR |
Matning VVB
Max 10 A
Matarkabel till VVB

monteras enligt instruktion
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